COMPETITION SHELLHOLDER SETS - REDDING #10 COMPETITION
SHELLHOLDER SET

Redding’s five piece shellholder set is designed so you can adjust your
headspace by selecting the appropriate thickness Redding shellholder. The
five shellholders are +.002", +.004", +.006", +.008", and +.010" thicker than
normal shellholders (.125" from the bottom of the case head cut to the top of
the shellholder). Each shellholder is clearly marked and has a black oxide
finish to distinguish them from normal shellholders. Comes packaged ina 6
position storage box leaving an empty space for your regular shellholder. View
Redding Shellholder Chart.

Redding Competition Shellholder Set, 222 & 223 Families

Attributes

Name: REDDING #10 COMPETITION SHELLHOLDER SET

Manufacturer: REDDING

Product no.: 749005623

Mfr. No.: 11610

Cartridge: 17 Mach 1V,204 Ruger,7 mm TCU,222 Remington Mag,6mm TCU,223 Remington,17
Remington,221 Remington Fireball,223 Rem Imp 40,222 Remington,32 Short Colt,20 Tactical
e Style: Press Type

¢ Delivery weight: 0.091kg

e UPC: 611760116100

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur das Redding Competition
Shellholder Set

Einfuhrung

Danke, dass du dich flr das Redding Competition Shellholder Set entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du das ShellholderSet verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Handle das ShellholderSet immer mit Sorgfalt, um Unfalle zu vermeiden.

Stelle sicher, dass das ShellholderSet nur mit kompatiblen Patronen verwendet wird: 223 Remington, 204
Ruger, 221 Remington Fireball, 222 Remington, 17 Remington, 222 Remington Mag, 7 mm TCU, 17 Mach
IV, 20 Tactical, 223 Rem Imp 40, 6mm TCU und 32 Short Colt.

Halte das ShellholderSet auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife das ShellholderSet vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen. Verwende es
nicht, wenn es beschadigt ist.

Verwende das ShellholderSet nur flr den vorgesehenen Zweck gemal den Anweisungen des Herstellers.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Trage geeignete personliche Schutzausristung (PSA) wie Sicherheitsbrille und Handschuhe, wenn du das
ShellholderSet verwendest.

Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen ist, um Stolpern oder Stirze zu
vermeiden.

Vermeide die Verwendung des ShellholderSets bei nassen oder feuchten Bedingungen.

Modifiziere oder verandere das ShellholderSet in keiner Weise, da dies die Sicherheit beeintrachtigen
kann.

Halte alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich der Verwendung von Munition und
Wiederladegeraten ein.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

Installation:

o Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse sicher auf einer stabilen Oberflache montiert ist.

o Wahle den passenden Shellholder aus dem Set aus, der deinem Patronentyp entspricht.

o Setze den Shellholder gemal den Anweisungen des Herstellers in die Wiederladepresse ein und
achte darauf, dass er richtig sitzt.

Verwendung:

o Lege die Patronenhlse in den Shellholder.

o Folge den Betriebsanweisungen der Wiederladepresse, um die Hilsen zu bearbeiten oder
Geschosse nach Bedarf zu setzen.

o Nach der Verwendung entferne die Patronenhlse aus dem Shellholder und lagere sie sicher.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Shellholder gemals den 6rtlichen Vorschriften.
¢ Entsorge das ShellholderSet nicht im regularen Haushaltsabfall. Erkundige dich bei den értlichen



Abfallbehérden nach den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Anliegen zum Redding Competition Shellholder Set wende dich bitte an die vom Hersteller
bereitgestellten Kontaktinformationen. Stelle sicher, dass du die Produktdetails flr eine schnellere Antwort
bereithaltst.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
Redding Competition Shellholder Set gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und die Einhaltung der
lokalen Vorschriften bei der Verwendung dieses Produkts. Danke flir deine Aufmerksamkeit zu diesen wichtigen
Richtlinien.



Safety Instruction Guide for Redding Competition
Shellholder Set

Introduction

Thank you for choosing the Redding Competition Shellholder Set. This guide provides important safety
information and instructions to ensure the safe use of this product. Please read this guide carefully before using
the shellholder set.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the shellholder set with care to avoid accidents.

Ensure that the shellholder set is used only with compatible cartridges: 223 Remington, 204 Ruger, 221
Remington Fireball, 222 Remington, 17 Remington, 222 Remington Mag, 7 mm TCU, 17 Mach IV, 20
Tactical, 223 Rem Imp 40, 6mm TCU, and 32 Short Colt.

Keep the shellholder set out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the shellholder set for any signs of damage before use. Do not use if damaged.

Use the shellholder set only for its intended purpose in accordance with the manufacturer's instructions.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

e Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when using the
shellholder set.

Ensure that the work area is clean and free of obstructions to prevent tripping or falling.

Avoid using the shellholder set in wet or damp conditions.

Do not modify or alter the shellholder set in any way, as this may compromise safety.

Follow all local laws and regulations regarding the use of ammunition and reloading equipment.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that your reloading press is securely mounted on a stable surface.

o Select the appropriate shellholder from the set that corresponds to your cartridge type.

o Insert the shellholder into the reloading press according to the manufacturer's instructions,
ensuring it is properly seated.

2. Usage:

o Place the cartridge case into the shellholder.
o Follow the reloading press's operating instructions to resize or seat bullets as needed.
o After use, remove the cartridge case from the shellholder and store it safely.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn shellholders in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the shellholder set in regular household waste. Check with local waste management
authorities for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Redding Competition Shellholder Set, please refer to the contact
information provided by the manufacturer. Ensure you have the product details ready for a quicker response.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Redding
Competition Shellholder Set. Always prioritize safety and compliance with local regulations when using this
product. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego
de Portacapsulas de Competencia Redding

Introduccion

Gracias por elegir el Juego de Portacapsulas de Competencia Redding. Esta guia proporciona informacién
importante sobre seguridad e instrucciones para garantizar el uso seguro de este producto. Por favor, lee esta
guia cuidadosamente antes de utilizar el juego de portacépsulas.

Directrices Generales de Seguridad

* Siempre maneja el juego de portacdpsulas con cuidado para evitar accidentes.

e AsegUrate de que el juego de portacapsulas se utilice Gnicamente con cartuchos compatibles: 223
Remington, 204 Ruger, 221 Remington Fireball, 222 Remington, 17 Remington, 222 Remington Mag, 7
mm TCU, 17 Mach IV, 20 Tactical, 223 Rem Imp 40, 6mm TCU y 32 Short Colt.

e Mantén el juego de portacapsulas fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

¢ Inspecciona el juego de portacdpsulas en busca de signos de dafio antes de usarlo. No lo uses si esta
dafado.

o Utiliza el juego de portacdpsulas solo para su propdsito previsto de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.

* Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

» Usa el equipo de proteccidon personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al usar el
juego de portacapsulas.

Asegurate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones para evitar tropiezos o caidas.
Evita usar el juego de portacdpsulas en condiciones himedas o mojadas.

No modifiques ni alteres el juego de portacapsulas de ninguna manera, ya que esto puede comprometer
la seguridad.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de municiones y equipos de recarga.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que tu prensa de recarga esté montada de manera segura sobre una superficie
estable.

o Selecciona el portacapsulas apropiado del juego que corresponda a tu tipo de cartucho.

o Inserta el portacapsulas en la prensa de recarga de acuerdo con las instrucciones del fabricante,
asegurandote de que esté correctamente asentado.

o Coloca el casquillo del cartucho en el portacédpsulas.

o Sigue las instrucciones de operacién de la prensa de recarga para redimensionar o asentar balas
segun sea necesario.

o Después de usar, retira el casquillo del cartucho del portacapsulas y guardalo de manera segura.

Instrucciones de Eliminacion

* Desecha cualquier portacapsulas dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
* No deseches el juego de portacdpsulas en la basura doméstica regular. Consulta con las autoridades



locales de gestidn de residuos para conocer los métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Juego de Portacapsulas de Competencia Redding, por
favor consulta la informacién de contacto proporcionada por el fabricante. AsegUrate de tener los detalles del
producto listos para una respuesta mas rapida.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu Juego
de Portacapsulas de Competencia Redding. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de las regulaciones
locales al utilizar este producto. Gracias por tu atencién a estas importantes directrices.



Guide de Sécurité pour le Set de PorteMunitions

de

Compétition Redding

Introduction

Merci d'avoir choisi le set de portemunitions de compétition Redding. Ce guide fournit des informations
importantes sur la sécurité et des instructions pour garantir une utilisation slre de ce produit. Veuillez lire ce
guide attentivement avant d'utiliser le set de portemunitions.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Manipule toujours le set de portemunitions avec soin pour éviter les accidents.

Assuretoi que le set de portemunitions est utilisé uniquement avec des cartouches compatibles : 223
Remington, 204 Ruger, 221 Remington Fireball, 222 Remington, 17 Remington, 222 Remington Mag, 7
mm TCU, 17 Mach IV, 20 Tactical, 223 Rem Imp 40, 6mm TCU et 32 Short Colt.

Garde le set de portemunitions hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspecte le set de portemunitions pour tout signe de dommage avant utilisation. Ne I'utilise pas s'il est
endommagé.

Utilise le set de portemunitions uniquement pour son usage prévu conformément aux instructions du
fabricant.

Signale toute condition dangereuse ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Porte un équipement de protection individuelle approprié (EPI) comme des lunettes de sécurité et des
gants lors de ['utilisation du set de portemunitions.

Assuretoi que la zone de travail est propre et dégagée d'obstacles pour éviter de trébucher ou de tomber.
Evite d'utiliser le set de portemunitions dans des conditions humides ou mouillées.

Ne modifie ni n'altére le set de portemunitions de quelque maniere que ce soit, car cela pourrait
compromettre la sécurité.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des munitions et de I'équipement
de rechargement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Installation :

o Assuretoi que ta presse de rechargement est solidement fixée sur une surface stable.

o Sélectionne le portemunitions approprié dans le set qui correspond a ton type de cartouche.

o Insere le portemunitions dans la presse de rechargement selon les instructions du fabricant, en
veillant a ce qu'il soit correctement en place.

Utilisation :

o Place la douille de cartouche dans le portemunitions.

o Suis les instructions de fonctionnement de la presse de rechargement pour redimensionner ou
placer les projectiles selon les besoins.

o Apres utilisation, retire la douille de cartouche du portemunitions et rangela en toute sécurité.

Instructions de Mise au Rebut

Débarrassetoi de tout portemunitions endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas le set de portemunitions dans les déchets ménagers ordinaires. Consulte les autorités locales



de gestion des déchets pour connaftre les méthodes de mise au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le set de portemunitions de compétition Redding, consulte les
informations de contact fournies par le fabricant. Assuretoi d'avoir les détails du produit a portée de main pour
une réponse plus rapide.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec ton set de
portemunitions de compétition Redding. Priorise toujours la sécurité et le respect des réglementations locales
lors de I'utilisation de ce produit. Merci de préter attention a ces lignes directrices importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di
Shellholder Competizione Redding

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Shellholder Competizione Redding. Questa guida fornisce informazioni importanti
sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente
questa guida prima di utilizzare il set di shellholder.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggiare sempre il set di shellholder con cura per evitare incidenti.

¢ Assicurarsi che il set di shellholder venga utilizzato solo con cartucce compatibili: 223 Remington, 204
Ruger, 221 Remington Fireball, 222 Remington, 17 Remington, 222 Remington Mag, 7 mm TCU, 17 Mach
IV, 20 Tattico, 223 Rem Imp 40, 6mm TCU e 32 Short Colt.

¢ Tenere il set di shellholder fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Ispezionare il set di shellholder per eventuali segni di danneggiamento prima dell'uso. Non utilizzare se
danneggiato.

o Utilizzare il set di shellholder solo per il suo scopo previsto in conformita con le istruzioni del produttore.

* Segnalare qualsiasi condizione pericolosa o incidente alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossare adeguati dispositivi di protezione personale (DPIl) come occhiali di sicurezza e guanti quando si
utilizza il set di shellholder.

Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli per prevenire inciampi o cadute.

Evitare di utilizzare il set di shellholder in condizioni umide o bagnate.

Non modificare o alterare il set di shellholder in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la
sicurezza.

Sequire tutte le leggi e regolamenti locali riguardanti I'uso di munizioni e attrezzature per la ricarica.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurarsi che la pressa per la ricarica sia saldamente montata su una superficie stabile.

o Selezionare il shellholder appropriato dal set che corrisponde al tipo di cartuccia.

o Inserire il shellholder nella pressa per la ricarica secondo le istruzioni del produttore, assicurandosi
che sia correttamente posizionato.

2. Uso:

Posizionare il bossolo della cartuccia nel shellholder.

Seguire le istruzioni operative della pressa per la ricarica per ridimensionare o posizionare i
proiettili come necessario.

Dopo I'uso, rimuovere il bossolo dalla shellholder e conservarlo in modo sicuro.

[¢]

[¢]

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire eventuali shellholder danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il set di shellholder nei rifiuti domestici normali. Contattare le autorita locali per i metodi di
smaltimento appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Set di Shellholder Competizione Redding, fare riferimento
alle informazioni di contatto fornite dal produttore. Assicurarsi di avere a disposizione i dettagli del prodotto per
una risposta piu rapida.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, & possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con il Set di
Shellholder Competizione Redding. Dare sempre priorita alla sicurezza e alla conformita con le normative locali
quando si utilizza questo prodotto. Grazie per I'attenzione a queste importanti linee guida.



Sikkerhetsinstruksjoner for Redding Competition
Shellholder Set

Introduksjon

Takk for at du valgte Redding Competition Shellholder Set. Denne veiledningen gir viktig sikkerhetsinformasjon
og instruksjoner for a sikre trygg bruk av dette produktet. Vennligst les denne veiledningen ngye fgr du bruker
shellholdersettet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Handter alltid shellholdersettet med forsiktighet for & unnga ulykker.

Sgrg for at shellholdersettet kun brukes med kompatible patroner: 223 Remington, 204 Ruger, 221
Remington Fireball, 222 Remington, 17 Remington, 222 Remington Mag, 7 mm TCU, 17 Mach IV, 20
Tactical, 223 Rem Imp 40, 6mm TCU, og 32 Short Colt.

Hold shellholdersettet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser shellholdersettet for tegn pa skade far bruk. Ikke bruk hvis det er skadet.

Bruk shellholdersettet kun til sitt tiltenkte formal i samsvar med produsentens instruksjoner.
Rapportér eventuelle usikre forhold eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk passende personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker nar du bruker shellholdersettet.
Sgrg for at arbeidsomradet er rent og fritt for hindringer for & unnga snubling eller fall.

» Unnga a bruke shellholdersettet i vate eller fuktige forhold.

lkke modifiser eller endre shellholdersettet pa noen mate, da dette kan kompromittere sikkerheten.
Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av ammunisjon og omlastingsutstyr.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at omlastingspresseren din er sikkert festet til en stabil overflate.

o Velg den passende shellholderen fra settet som tilsvarer patronstypen din.

o Sett shellholderen inn i omlastingspresseren i henhold til produsentens instruksjoner, og sgrg for at
den er riktig plassert.

2. Bruk:
o Plasser patronhylsen i shellholderen.

o Fglg bruksanvisningen for omlastingspresseren for a resize eller sette kuler som ngdvendig.
o Etter bruk, fjern patronhylsen fra shellholderen og oppbevar den pa en sikker mate.

Avfallsinstruksjoner
o Kasts eventuelle skadede eller slitte shellholdere i samsvar med lokale forskrifter.

e |kke kast shellholdersettet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale avfallshandteringsmyndigheter
for riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende Redding Competition Shellholder Set, vennligst henvis til



kontaktinformasjonen som er gitt av produsenten. Sgrg for at du har produktdetaljene klare for raskere respons.

Konklusjon

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med Redding
Competition Shellholder Set. Prioriter alltid sikkerhet og overholdelse av lokale forskrifter nar du bruker dette
produktet. Takk for at du tar hensyn til disse viktige retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu
Podktadek do tusek Redding

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawu Podktadek do tusek Redding. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje majace na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania tego
produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem zestawu podktadek.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

Zawsze obstuguj zestaw podktadek z ostroznoscia, aby unikngé wypadkéw.

Upewnij sie, ze zestaw podktadek jest uzywany tylko z kompatybilnymi nabojami: 223 Remington, 204
Ruger, 221 Remington Fireball, 222 Remington, 17 Remington, 222 Remington Mag, 7 mm TCU, 17 Mach
IV, 20 Tactical, 223 Rem Imp 40, 6mm TCU oraz 32 Short Colt.

Przechowuj zestaw podktadek w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieupowaznionych.

Sprawdz zestaw podktadek pod katem uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.
Uzywaj zestawu podktadek tylko do zamierzonego celu zgodnie z instrukcjami producenta.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

No$ odpowiedni sprzet ochrony osobistej (PPE), taki jak okulary ochronne i rekawice, podczas korzystania
z zestawu podkiadek.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkdd, aby zapobiec potknieciom lub upadkom.
Unikaj uzywania zestawu podktadek w wilgotnych lub mokrych warunkach.

Nie modyfikuj ani nie zmieniaj zestawu podktadek w jakikolwiek sposéb, poniewaz moze to zagrazac
bezpieczenstwu.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzywania amunicji i sprzetu do
ponownego tadowania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

Instalacja:

o Upewnij sie, ze Twoja prasa do tadowania jest stabilnie zamocowana na stabilnej powierzchni.

o Wybierz odpowiednig podktadke z zestawu, ktéra odpowiada typowi Twojego naboju.

o W16z podktadke do prasy do tadowania zgodnie z instrukcjami producenta, upewniajac sie, ze jest
prawidtowo osadzona.

Uzytkowanie:

o Umies¢ tuske naboju w podktadce.

o Postepuj zgodnie z instrukcjami obstugi prasy do tadowania, aby zmieni¢ rozmiar lub osadzi¢
pociski w razie potrzeby.

o Po uzyciu usun tuske naboju z podktadki i przechowuj ja w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji

Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte podktadki zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj zestawu podktadek w zwyktych odpadach domowych. Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami
ds. gospodarki odpadami w celu uzyskania informacji o wtasciwych metodach utylizacji.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Zestawu Podktadek do tusek Redding, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi podanymi przez producenta. Upewnij sie, ze masz gotowe
szczeq6ty produktu, aby uzyskad szybszg odpowiedz.

Podsumowanie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
Zestawem Podktadek do tusek Redding. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i przestrzeganie lokalnych
przepiséw podczas korzystania z tego produktu. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne.



Turvaohjeet Redding Competition Shellholder
Setille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Redding Competition Shellholder Setin. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuustietoja ja
ohjeita tuotteen turvalliseen kayttéon. Lue tama opas huolellisesti ennen shellholdersetin kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Kasittele shellholdersettia aina varovasti onnettomuuksien valttamiseksi.

e Varmista, ettd shellholdersettia kdytetdan vain yhteensopivien patruunoiden kanssa: 223 Remington, 204
Ruger, 221 Remington Fireball, 222 Remington, 17 Remington, 222 Remington Mag, 7 mm TCU, 17 Mach
IV, 20 Tactical, 223 Rem Imp 40, 6mm TCU ja 32 Short Colt.

Pida shellholdersetti lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.

Tarkista shellholdersetti ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta, jos se on vaurioitunut.
Kayta shellholdersettia vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa valmistajan ohjeiden mukaisesti.

lImoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

o Kayta sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, shellholdersettia
kaytettaessa.

Varmista, etta ty6alue on puhdas ja esteetdn, jotta estat kompastumisen tai kaatumisen.

Valta shellholdersetin kayttéa kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Ald muokkaa tai muuta shellholdersettiad millaan tavalla, silld taméa voi vaarantaa turvallisuuden.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saadoksia, jotka koskevat ammuksia ja latausvalineita.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta latauspainosi on tukevasti kiinnitetty vakaalle pinnalle.

o Valitse setista oikea shellholder, joka vastaa patruunatyyppiasi.

o Aseta shellholder latauspainoon valmistajan ohjeiden mukaan varmistaen, etta se on kunnolla
paikoillaan.

2. Kaytto:

o Aseta patruunakuori shellholderiin.

o Noudata latauspainon kdyttéohjeita patruunan koon muuttamiseksi tai luotien asettamiseksi
tarvittaessa.

o Kaytdn jalkeen poista patruunakuori shellholderista ja sailyta se turvallisesti.

Havittamisohjeet

¢ Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet shellholderit paikallisten saantdjen mukaisesti.
o Al3 havita shellholdersettia tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista paikallisten jatehuoltoviranomaisten
kanssa oikeat havittamismenetelmat.



Lisatietoja Tukea Varten

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Redding Competition Shellholder Setista, viittaa valmistajan

tarjoamaan yhteystietoon. Varmista, etta sinulla on tuotteen yksityiskohdat valmiina nopeamman vastauksen
saamiseksi.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Redding
Competition Shellholder Setin kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja paikallisten saantdjen noudattaminen tata
tuotetta kaytettaessa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for Redding
Competition Shellholder Set

Introduktion

Tack for att du valt Redding Competition Shellholder Set. Denna guide innehaller viktig sakerhetsinformation
och instruktioner for att sakerstalla saker anvandning av denna produkt. Vanligen 13s denna guide noggrant
innan du anvander shellholdersetet.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid shellholdersetet med férsiktighet for att undvika olyckor.

Se till att shellholdersetet endast anvands med kompatibla patroner: 223 Remington, 204 Ruger, 221
Remington Fireball, 222 Remington, 17 Remington, 222 Remington Mag, 7 mm TCU, 17 Mach IV, 20
Tactical, 223 Rem Imp 40, 6mm TCU och 32 Short Colt.

Hall shellholdersetet utom rackhall fér barn och obehériga anvéndare.

Inspektera shellholdersetet for eventuella tecken pa skador innan anvandning. Anvand inte om det ar
skadat.

Anvand shellholdersetet endast for sitt avsedda syfte i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Rapportera eventuella osakra férhallanden eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Bar l[amplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglaségon och handskar nar du anvander
shellholdersetet.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder for att férhindra snubbling eller fall.

Undvik att anvanda shellholdersetet i bl6ta eller fuktiga férhallanden.

Modifiera eller andra inte shellholdersetet pa nagot satt, eftersom detta kan dventyra sakerheten.

F6lj alla lokala lagar och férordningar angaende anvandning av ammunition och omladdningsutrustning.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

Installation:

o Se till att din omladdningspress ar ordentligt monterad pa en stabil yta.

o Valj den lampliga shellholdern fran setet som motsvarar din patrontyp.

o Satt in shellholdern i omladdningspressen enligt tillverkarens instruktioner, och se till att den sitter
ordentligt.

Anvandning:

o Placera hylsan i shellholdern.
o Folj omladdningspressens driftsinstruktioner for att justera eller satta kulor efter behov.
o Efter anvandning, ta bort hylsan fran shellholdern och férvara den pa ett sakert satt.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella skadade eller slitna shellholders i enlighet med lokala regler.
e Kassera inte shellholdersetet i vanligt hushallsavfall. Kontrollera med lokala avfallshanteringsmyndigheter

for korrekta kassationsmetoder.



Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende Redding Competition Shellholder Set, vanligen hanvisa till
kontaktinformationen som tillnandahalls av tillverkaren. Se till att du har produktens detaljer redo for en
snabbare respons.

Slutsats

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med ditt
Redding Competition Shellholder Set. Prioritera alltid sakerhet och efterlevnad av lokala regler nar du anvander
denna produkt. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro sadu drzaku nabojnic
Redding

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu drzak{ nabojnic Redding. Tento priivodce obsahuje dlleZité informace o
bezpecnosti a pokyny k zajisténi bezpecného pouzivani tohoto produktu. Pred pouzitim sady drzakd nabojnic si
prosim peclivé prectéte tento privodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

VZdy manipulujte se sadou drzakd nabojnic opatrné, abyste se vyhnuli nehodam.

Ujistéte se, Ze se sada drzak( nabojnic pouziva pouze s kompatibilnimi naboji: 223 Remington, 204
Ruger, 221 Remington Fireball, 222 Remington, 17 Remington, 222 Remington Mag, 7 mm TCU, 17 Mach
IV, 20 Tactical, 223 Rem Imp 40, 6mm TCU a 32 Short Colt.

Drzte sadu drzak( nabojnic mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pred pouzitim zkontrolujte sadu drzakd nabojnic na jakékoli znamky poskozeni. NepouZivejte, pokud je
poskozena.

Pouzivejte sadu drzak( nabojnic pouze k jejimu uréenému Gcelu v souladu s pokyny vyrobce.

Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody prislusnym organdm.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfi pouzivani sady drzakd nabojnic noste vhodné osobni ochranné prostredky (OOP), jako jsou ochranné
bryle a rukavice.

Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a bez prekazek, aby se predeslo zakopnuti nebo padu.
Vyvarujte se pouzivani sady drzakd nabojnic za vihkych nebo mokrych podminek.

Nemazte nebo neupravujte sadu drzakd nabojnic jakymkoli zplsobem, protoze to mlze ohrozit
bezpelnost.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani munice a vybaveni pro prebijeni.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

Instalace:

o Ujistéte se, Ze vas prebijeci lis je bezpecné upevnén na stabilnim povrchu.
o Vyberte vhodny drzak z sady, ktery odpovida typu vaseho naboje.
o Vlozte drzak do prebijeciho lisu podle pokynt vyrobce a ujistéte se, ze je spravné usazen.

Pouziti:

o Vlozte ndbojnici do drzaku.

o Postupujte podle provoznich pokyn( prebijeciho lisu pro preformatovani nebo usazeni projektill
podle potreby.

o Po pouziti vyjméte nabojnici z drzadku a bezpelné ji ulozte.

Pokyny pro likvidaci

Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotrebované drzaky v souladu s mistnimi predpisy.
Nevyhazujte sadu drzakd nabojnic do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte s mistnimi organy pro
spravu odpadu spravné metody likvidace.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné sady drzakd nabojnic Redding se prosim obratte na kontaktni informace
uvedené vyrobcem. Ujistéte se, ze mate pfipraveny podrobnosti o produktu pro rychlejsi odpovéd.

Zaveér
Dodrzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vasi sady drzakd nébojnic

Redding. Vzdy uprednostiujte bezpecnost a dodrzovani mistnich predpist pri pouzivani tohoto produktu.
Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym pokyntim.
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